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NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)

& 1051/2013

z 22. oktébra 2013,

ktorym sa meni nariadenie (ES)

& 562/2006 s ciefom stanovit spoloéné pravidld pri docasnom

obnoveni kontroly vndtornych hranic za vynimoénych okolnosti

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na
jej ¢lanok 77 ods. 1 a 2,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po posttpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-

tom,

konajic v stlade s riadnym legislativnym postupom (1),

kedze:

Jednym z hlavnych tspechov Unie je vytvorenie prie-
storu, v rdmci ktorého je zaruceny volny pohyb osob
cez vnutorné hranice. V priestore bez kontroly vniitor-
nych hranic je potrebné spolo¢ne reagovat na situdcie,
ktoré zavaine vplyvaji na verejny poriadok alebo
vnatornd bezpecnost tohto priestoru, jeho ¢asti alebo
jedného ¢i viacerych clenskych Stitov, a to moznostou
docasne obnovit kontrolu vnatornych hranic za vyni-
mocnych okolnosti, ale bez toho, aby bola ohrozend
zdsada volného pohybu osob. Vzhladom na dosah,
ktory takdto poslednd moznost méze mat na vietky
osoby, ktoré maju pravo sa pohybovat v priestore bez
kontroly vnutornych hranic, by sa podmienky a postupy
na obnovu takychto opatreni mali stanovit tak, aby mali
vynimo¢ny charakter a aby sa reSpektovala zdsada
proporcionality. Rozsah a trvanie docasného obnovenia

(") Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 12. jina 2013 (zatial neuverej-
nend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 7. oktdbra 2013.

)

takychto opatreni by sa malo obmedzit na nevyhnutné
minimum potrebné na reakciu na zdvazné ohrozenie
verejného poriadku alebo vniitornej bezpe¢nosti.

Volny pohyb osob v rdmci priestoru bez kontroly
vndtornych hranic je jednym z hlavnych dspechov
Unie. KedZe docasné obnovenie kontroly vniitornych
hranic vplyva na volny pohyb osob, akékolvek rozhod-
nutie o obnoveni takejto kontroly by sa malo prijat
v stlade so spolo¢ne dohodnutymi kritériami a malo
by sa ndlezite ozndmit Komisii alebo by ho mala odpo-
rudit intitdcia Unie. V kazdom pripade by obnovenie
kontroly vnutornych hranic malo ostat vynimoénym
opatrenim a malo by sa uskutocnovat len ako poslednd
moznost, ktoré ma prisne obmedzeny rozsah a dizku
trvania a ktoré vychddza z konkrétnych objektivnych
kritérif a z posudema jeho nevyhnutnosu ¢o by sa
malo monitorovat na drovni Unie. Ak si zdvazné ohro-
zenie verejného poriadku alebo vnitornej bezpec¢nosti
vyZaduje neodkladné opatrenia, ¢lensky $tdt by mal mat
moznost obnovit kontrolu svojich vnitornych hranic na
dobu nie dlhsiu ako desat dni. Akékolvek predlzem
uvedenej doby je potrebné monitorovat na trovni Unie.

Nevyhnutnost a primeranost obnovenia kontroly vntor-
nych hranic by mala byt vyvizend vzhladom na ohro-
zenie verejného poriadku alebo vnitornej bezpecnosti,
ktoré podnieti potrebu takéhoto obnovenia, ako aj alter-
natvne opatrenia, ktoré mozno prijat na vnitrostitnej
Grovni alebo trovni Unie alebo na oboch drovniach,
ako aj vplyv takejto kontroly na volny pohyb osob v prie-
store bez kontroly vndtornych hranic.

Obnovenie kontroly vnatornych hranic moéze byt vyni-
mocne nevyhnutné v pripade zdvazného ohrozenia verej-
ného poriadku alebo vnitornej bezpe¢nosti na trovni
priestoru bez kontroly vnitornych hranic alebo na
vnitrostatnej Girovni, najma v nadviznosti na teroristické
¢iny alebo hrozby, ako aj hrozby, ktoré predstavuje orga-
nizovand trestnd ¢innost.
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(5)  Migrdcia a prekrocenie vonkajsich hranic velkym poctom v dosledku pretrvavajicich zdvaznych nedostatkov stvi-

Statnych prislusnikov tretej krajiny by sa samy osebe
nemali povazovat za ohrozenie verejného poriadku
alebo vnatornej bezpecnosti.

V stlade s judikatdrou Stidneho dvora Eurdpskej tnie sa
odchylenie od zédkladnej zdsady volného pohybu osdb
musi vykladat prisne a koncepcia verejného poriadku
predpokladd existenciu skuto¢ného, aktudlneho a dosta-
to¢ne zdvazného ohrozenia, ktoré méd vplyv na niektory
zo zékladnych zdujmov spolo¢nosti.

Vychddzajic zo skiisenosti ziskanych pri fungovani prie-
storu bez kontroly vnitornych hranic a s cielom pomoct
pri zabezpeCovani jednotného vykondvania schengen-
ského acquis Komisia moze vypracovat usmernenia na
obnovu kontrol vnitornych hranic, a to v pripadoch,
ktoré si vyzaduji takéto opatrenie ako docasné vycho-
disko a v pripadoch, v ktorych sii potrebné neodkladné
opatrenia. Tieto usmernenia by mali poskytovat jasné
ukazovatele, ktoré by wulahcili postidenie okolnosti,
ktoré by mohli predstavovat zdvainé ohrozenie verej-
ného poriadku a vnitornej bezpecnosti.

Ak sa v hodnotiacej sprdve pripravenej na zdklade naria-
denia Rady (EU) ¢. 1053/2013 zo 7. oktébra 2013,
ktorym sa vytvdra hodnotiaci a monitorovaci mecha-
nizmus na overenie uplatiovania schengenského
acquis (!) identifikuji zdvazné nedostatky pri vykondvani
kontroly vonkajsich hranic a s cielom zabezpecit silad
s odporticaniami prijatymi podla uvedeného nariadenia,
mala by sa na Komisiu preniest vykondavacia pravomoc
odporucit, aby hodnoteny clensky 3tit prijal urcité
konkrétne opatrenia, ako napriklad nasadenie timov
eurépskej pohranicnej strdze, predloZenie strategickych
plénov alebo — ako poslednd moznost zohladiujic
zdvaznost situdcie — uzavretie konkrétneho hrani¢ného
priechodu. Tieto prdvomoci by sa mali vykondvat v stilade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustano-
vuji pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu, na
zdklade ktorého c¢lenské $tity kontroluji vykondvanie
vykondvacich prdvomoci Komisie (*). S ohladom na
podmienky stanovené v ¢lanku 2 ods. 2 pism. b) bode
ii) uvedeného nariadenia by sa mal uplatnit postup
preskdmania.

Docasné obnovenie kontroly urc1tych vnttornych hranic
podla osobitného postupu na drovni Unie by mohlo byt
tieZ odovodnené v pripade vynimocnych okolnosti a ako
poslednd moznost, ak by celkové fungovanie priestoru
bez kontroly vnitornych hranic bolo ohrozené

(") Pozri stranu 27 tohto tradného vestnika.

@) U.v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.

(10)

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢

siacich s vonkaj$imi hranicami identifikovanych
v kontexte prlsneho hodnotiaceho procesu v sualade
s ¢lankami 14 a 15 nariadenia (EU) ¢. 1053/2013, pokial
by tieto okolnosti predstavovali zavainé ohrozenie verej-
ného poriadku alebo vniitornej bezpe¢nosti v uvedenom
priestore alebo v jeho Castiach. Podnetom na takyto
osobitny postup docasného obnovenia kontroly uréitych
vnatornych hranic by za tych istych podmienok mohlo
byt zdvazné zanedbanie povinnosti zo strany hodnote-
ného c¢lenského 3statu. Vzhladom na politicky citliv
povahu takychto opatreni, ktoré stvisia s vntitrodtatnymi
vykonnymi pravomocami a pravomocami na presadzo-
vanie v oblasti kontroly Vnﬁtorn)’fch hranic, by sa vyko-
ndvacie pravomoci na prl]lmame odporicani podla tohto
osobitného postupu na trovni Unie mali preniest na
Radu konajicu na ndvrh Komisie.

Pred prijatim kazdého odporicania o docasnom obno-
ven{ kontrol na ur¢itych vnitornych hraniciach by sa
mala véas a v plnom rozsahu preskiimat moznost vyuzZit
opatrenia zamerané na rieSenie prislusnej situdcie, a to
vritane pomoci zo strany organov Unie, dradov alebo
agentlr ako je Eurépska agenttira pre riadenie operacnej
spoluprdce na vonkajsich hraniciach (Frontex) zriadend
nariadenim Rady (ES) ¢. 2007/2004 (%) alebo Eurdpsky
policajny trad (Europol) zriadeny rozhodnutim Rady
2009/371/SVV (4 a opatrema technlcke) alebo finan¢nej
podpory na vniitrostitnej tGrovni, na tGrovni Unie alebo
na oboch drovniach. Ak sa zistia zdvazné nedostatky,
Komisia moze poskytniit finanénd podporu s cielom
pomoct dotknutému ¢lenskému 3tdtu. Okrem toho by
sa kazdé odportcanie Komisie alebo Rady malo zakladat
na podlozenych informdacidch.

Komisia by mala mat moznost prijimat okamzite uplat-
nitelné vykondvajice akty v riadne odévodnenych nalie-
havych pripadoch stvisiacich s potrebou predizenia doby
kontrol vnuatornych hranic, ak sa to vyzaduje z vaznych
a naliehavych dovodov.

Hodnotiace spravy a odporucama uvedené v ¢lankoch 14
a 15 nariadenia (EU) ¢. 1053/2013, by mali tvorit zaklad
na aktivaciu osob1tnych opatreni, a to v pripade zdvaz-
nych nedostatkov stvisiacich s kontrolou vonkajsich
hranic, a osobitného postupu v pripade vynimocnych
okolnosti ohrozujiicich celkové fungovanie priestoru
bez kontroly vnitornych hranic podla tohto nariadenia.

. 2007/2004 z 26. oktdbra 2004 o zriadeni

Eurdpskej agentiry pre riadenie operacnej spoluprace na yonkajsich
hraniciach clenskych $titov Eurépskej tnie (U. v. EU L 349,
25.11.2004, s. 1).

(*) Rozhodnutie Rady 2009/371/SVV zo 6. aprila 2009 o zriadeni
Eurépskeho policajného  tradu (Europol) (U. v. EU L 121,
15.5.2009, s. 37).
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Clenské stity a Komisia spolo¢ne vykondvajti pravidelné,
objektivne a nestranné hodnotenia s cielom overit
spravne uplatiovanie tohto nariadenia, pricom Komisia
koordinuje hodnotenia v tzkej spolupraci s ¢lenskymi
§tditmi. Tento hodnotiaci mechanizmus pozostdva
z tychto prvkov: viacro¢né a rocné hodnotiace programy,
ohldsené a neohldsené kontroly na mieste, ktoré vyko-
ndva maly tim zdstupcov Komisie a expertov urcenych
¢lenskymi $tatmi, spravy o vysledkoch hodnotenia, ktoré
prijima Komisia, a odportc¢ania na ndpravné opatrenia,
ktoré prijima Rada na ndvrh Komisie, vhodné nadvizu-
jlce opatrenia, monitorovanie a poddvanie sprav.

KedZe ciel tohto nariadenia, a to stanovit spolotné
pravidld pri docasnom obnoveni kontroly Vnﬁtom)’/ch
hranic za vynimocnych okolnosti je mozné dosiahnut
len na trovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stilade
so zésadou subsidiarity podla ¢lanku 5 ZEU. V silade so
zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku, toto
nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiah-
nutie tohto ciela.

V stlade s cldnkami 1 a 2 Protokolu ¢ 22 o postaveni
Dénska, ktory je pripojeny k ZEU a ZFEU, sa Dénsko
nezicastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim
viazané ani nepodlicha jeho uplatiovaniu. Vzhladom
na to, Ze toto nariadenie je zaloZené na schengenskom
acquis, sa Dansko v stlade s ¢lankom 4 uvedeného proto-
kolu rozhodne v lehote Siestich mesiacov po rozhodnuti
Rady o tomto nariadeni, ¢i ho bude transponovat do
svojho vnitrostitneho préva.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo neztcast-
fivje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES
z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného
krlovstva Velkej Britanie a Severného Irska zticastiiovat
sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis ().
Spojené kralovstvo sa preto nezicastiiuje na jeho prijati,
nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorom sa [rsko nezicastiuje v sdlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES z 28. februdra 2002
o poziadavke frska zticastiovat sa na niektorych ustano-
veniach schengenského acquis (2). Irsko sa preto nezdcast-
fiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani nepodlicha
jeho uplatriovaniu.

ES L 131, 1.6.2000, s. 43.
. ES L 64, 7.3.2002, s. 20.

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)
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Pokial ide o Island a Nérsko, toto nariadenie predstavuje
vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
uzatvorenej medzi Radou Eurépskej tnie a Islandskou
republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni Island-
skej republiky a Norskeho krdlovstva pri vykondvani,
uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis (°), ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bod A rozhodnutia
Rady 1999/437[ES (* o urditych opatreniach pre uplat-
fiovanie uvedenej dohody.

Pokial ide o Svajciarsko, toto nariadenie predstavuje
vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurdpskou tniou, Eurépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajiarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (°), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bod A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni
s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (%).

Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje
vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Proto-
kolu medzi Eurépskou tniou, Eurdpskym spolocen-
stvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristdpeni Lichten§tajnského kniezatstva
k Dohode medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spolocen-
styom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svaj-
Ciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis (7), ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢linku 1 bod A rozhodnutia 1999/437[ES
v spojeni s ¢linkom 3 rozhodnutia  Rady
2011/350[EU (2).

Pokial ide o Cyprus, toto nariadenie predstavuje akt,
ktory je zaloZzeny na schengenskom acquis alebo s nim
inak savisi v zmysle ¢ldnku 3 ods. 2 Aktu o pristéipeni
z roku 2003.

Pokial ide o Bulharsko a Rumunsko, toto nariadenie
predstavuje akt, ktory je zaloZeny na schengenskom
acquis alebo s nim inak savisi v zmysle ¢lanku 4 ods. 2
aktu o pristapeni z roku 2005.

Pokial ide o Chorvétsko, toto nariadenie predstavuje akt,
ktory je zalozeny na schengenskom acquis alebo s nim
inak savisi v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 aktu o pristipeni
z roku 2011.

. ES L 176, 10.7.1999, s. 36.
. ES L 176, 10.7.1999, s. 31.
. EU L 53, 27.2.2008, s. 52.
. EU L 53, 27.2.2008, s. 1.

. EU L 160, 18.6.2011, s. 21.
. EU L 160, 18.6.2011, s. 19.
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(23) Toto nariadenie reSpektuje zdkladné prava a dodrziava
zdsady uznané najma Chartou zékladnych prav Eurdpskej
tinie vrdtane prdva na slobodny pohyb osob a pobyt.
Toto nariadenie sa musi vykonavat v stlade s uvedenymi
prévami a zdsadami.

(24) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 562/2006 z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje
kédex Spolocenstva o pravidlich upravujiicich pohyb
0s0b cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (') by
sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 562/2006 sa meni takto:

1. V hlave I sa doplna tito kapitola:

KAPITOLA IVa

Osobitné opatrenia v pripade zdvaZnych nedostatkov tyka-
jlicich sa kontroly vonkajsich hranic

Cldnok 19a

Opatrenia na vonkaj$ich hraniciach a podpora od
agentiry

1. Ak sd v hodnotiacej sprdve vypracovanej v stlade
s clankom 14 nariadenia Rady (EU) ¢ 1053/2013 zo
7. oktébra 2013 ktorym sa vytvdra hodnotiaci a monitoro-
vaci mechanizmus na overenie uplatiovania schengenského
acquis (*) uvedené zdvazné nedostatky zistené pri vykondvani
kontroly vonkajsich hranic, moze Komisia na tcely zabez-
pecenia dodrziavania odporucani uvedenych v ¢lanku 15
uvedeného nariadenia odporucit prostrednictvom vykondva-
cicho aktu, aby hodnoteny clensky $tat prijal urcité
konkrétne opatrenia, medzi ktoré moze patrit:

a) iniciovanie nasadenia timov eurdpskej pohrani¢nej straze
v stlade s ustanoveniami nariadenia (ES) ¢. 2007/2004;

b) predlozenie strategickych plidnov vychddzajicich z posi-
denia rizik, ako aj informdcif o nasadeni persondlu a vyba-
venia, agentdre so Ziadostou o stanovisko.

() U. v. EU L 105, 13.4.2006, s. 1.

Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v stlade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 33a ods. 2.

2. Komisia pravidelne informuje vybor zriadeny na
zéaklade ¢lanku 33a ods. 1 o pokroku pri vykondvani opat-
ren{ uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku a o ich vplyve na
zistené nedostatky.

Informuje o tom aj Eurdpsky parlament a Radu.

3. Ak sa v hodnotiacej sprave uvedenej v odseku 1
konstatuje, Ze hodnoteny ¢lensky $tdt vdzne zanedbava
svoje povinnosti a preto musi v lehote troch mesiacov
podat spravu o vykondvani prislusného akéného plinu
v stilade s ¢lankom 16 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1053/2013,
a ak Komisia zist, Ze po uplynuti doby troch mesiacov
uvedend situdcia pretrvava, moze zacat uplatiovat postup
ustanoveny v ¢ldnku 26 tohto nariadenia, a to za pred-
pokladu, Ze st na to splnené vietky podmienky.

¢ U.v.EU L 295, 6.11.2013, s. 27.

. Clanky 23 az 27 sa nahrddzaji takto:

,Cldnok 23

Vseobecny rdmec pre docasné obnovenie kontroly
vndtornych hranic

1. Ak existuje v priestore bez kontroly vnitornych hranic
zavazné ohrozenie verejného poriadku alebo vnutornej
bezpecnosti v niektorom z clenskych Stitov, tento clensky
§tat moze vynimocne obnovit kontrolu hranic na celej dlzke
alebo na urcitych dsekoch svojich vndtornych hranic na
obmedzent dobu najviac 30 dni, alebo na predvidatelné
trvanie tohto zdvazného ohrozenia, ak jeho trvanie prekroci
30 dni. Rozsah a trvanie docasného obnovenia kontroly
vnutornych  hranic  neprekro¢i nevyhnutne potrebné
minimum na reakciu na zdvazné ohrozenie.

2. Kontrola vnatornych hranic sa obnovi len ako
poslednd moznost a v stlade s ¢lankami 24, 25 a 26. Ak
sa uvazuje o prijati rozhodnutia o obnoveni kontroly vnttor-
nych hranic v stlade s ¢lankami 24, 25 alebo 26, musia sa
v kazdom pripade zohladnit kritérid uvedené v ¢ldnkoch 23a
a 26a.

3. Ak =zavazné ohrozenie verejného poriadku alebo
vnutornej bezpecnosti v dotknutom ¢lenskom Stite trvd
dlhsie nez je doba stanovend v odseku 1 tohto ¢lanku,
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moze tento Clensky §tdt po zohladneni kritérii uvedenych
v ¢clidnku 23a a v sdlade s ¢clinkom 24, ako aj po zohladneni
akychkolvek novych skuto¢nosti predlzit dobu kontroly
svojich vndtornych hranic na zéklade rovnakych dévodov,
ako st dovody uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku, na dobu
v trvani najviac 30 dni, a to aj opakovane.

4. Celkovd doba obnovenia kontroly vndtornych hranic,
vratane vetkych predlzenych dob kontroly v zmysle odseku
3, nesmie prekrocit 6 mesiacov. V pripade vynimo¢nych
okolnosti uvedenych v ¢lanku 26 mozno uvedent celkovi
dobu predf7it najviac na dva roky v silade s odsekom 1
uvedeného clanku.

Cldnok 23a

Kritérid pre docasné obnovenie kontroly vmiitornych
hranic

Ak clensky stit rozhodne ako o poslednej moznosti
o docasnom obnoveni kontroly hranic na jednej jeho
vnatornej hranici alebo viacerych jeho vnitornych
hraniciach alebo na ich dsekoch, alebo rozhodne
o predlzeni doby takéhoto obnovenia v silade s ¢lankom
23 alebo 25 ods. 1, postdi rozsah, v ktorom takéto
opatrenie moze vhodnym sposobom zmiernit ohrozenie
verejného poriadku alebo vnutornej bezpecnosti, a zdroven
posudi  primeranost uvedeného opatrenia vo vzfahu
k tomuto ohrozeniu. Pri takomto posudzovani ¢lensky 3tat
zohladni predovietkym tieto aspekty:

a) pravdepodobny dosah akychkolvek hrozieb na verejny
poriadok alebo vnitornd bezpecnost v dotknutom ¢len-
skom S§tdte, a to vratane hrozieb v nadviznosti na tero-
ristické ¢iny alebo hrozby a tiez vrdtane hrozieb, ktoré
predstavuje organizovand trestnd ¢innost;

b) pravdepodobny dosah takéhoto opatrenia na volny
pohyb o0sdéb v priestore bez kontroly vnatornych hranic.

Cldnok 24

Postup pri docasnom obnoveni kontroly vnitornych
hranic podla ¢ldnku 23 ods. 1

1. Ak clensky stat planuje obnovit kontrolu vnatornych
hranic v zmysle ¢lanku 23 ods. 1, ozndmi tdto skuto¢nost
ostatnym ¢lenskym Stdtom a Komisii najneskor $tyri tyzdne
pred plénovanym obnovenim kontroly alebo v kratSom case,
ak st okolnosti vyvoldvajice potrebu obnovit kontrolu
vnttornych hranic zndme neskoér ako Styri tyzdne pred
plénovanym obnovenim kontroly. Clensky $tét poskytne na
tento Gcel tieto informdcie:

a) dovody navrhovaného obnovenia kontroly vritane vset-
kych relevantnych podrobnosti o udalostiach, ktoré pred-
stavuji vazne ohrozenie jeho verejného poriadku alebo
vnitornej bezpecnosti;

b) rozsah navrhovaného obnovenia kontroly s uvedenim
useku alebo tsekov vniitornych hranic, na ktorych sa
mé kontrola obnovit;

¢) ndzvy schvdlenych priechodov;

d) ddtum a trvanie pldnovaného obnovenia kontroly;

e) pripadne opatrenia, ktoré maji prijat ostatné clenské
Staty.

Ozndmenie podla prvého pododseku mozu spolocne pred-
lozit aj dva alebo viaceré clenské $taty.

Komisia moze v pripade potreby vyzadovat od dotknutého
Clenského §titu (dotknutych ¢lenskych §titov) dodatoéné
informécie.

2. Informdcie uvedené v odseku 1 sa predlozia Eurdp-
skemu parlamentu a Rade zdroven, ako sa ozndmia
ostatnym ¢lenskym $tditom a Komisii podla uvedeného
odseku.

3. Clensky $tat, ktory poddva ozndmenie podla odseku 1
moze v pripade potreby a v stlade s vnttrostitnym pravom
rozhodniit o utajeni Casti uvedeného ozndmenia.

Takéto utajenie nebrdni tomu, aby Komisia informadcie spri-
stupnila Eurépskemu parlamentu. Postiipenie a manipuldcia
s informdciami a dokumentmi spristupnenymi Eurépskemu
parlamentu podla tohto ¢ldnku musia byt v stilade s platnymi
pravidlami postupovania utajovanych skutocnosti medzi
Eurépskym parlamentom a Komisiou a manipuldcii s tymito
utajovanymi skuto¢nostami.

4. Po ozndmeni dotknutého ¢lenského Statu podla odseku
1 tohto ¢ldnku a s ohladom na konzulticie ustanovené
v odseku 5 tohto ¢ldnku moze Komisia alebo ktorykolvek
z ostatnych ¢lenskych $titov, bez tohto, aby bol dotknuty
¢lanok 72 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, vydat stano-
visko.

Ak ma Komisia na zaklade informdcii uvedenych v ozndmen{
alebo akychkolvek inych informdcii, ktoré prijala, obavy
suvisiace s nevyhnutnostou alebo primeranostou planova-
ného obnovenia kontroly vnatornych hranic, alebo ak sa
domnieva, Ze by bola vhodnd konzulticia o nicktorych
aspektoch ozndmenia, vydd na tento ucel stanovisko.
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5. Informdcie uvedené v odseku 1 a kazdé stanovisko
Komisie alebo ¢lenského $tatu podla odseku 4, st pred-
metom konzultdcii, vritane pripadnych spolo¢nych zasad-
nuti medzi ¢lenskym $tatom, ktory planuje obnovit kontrolu
vnatornych hranic, ostatnymi ¢lenskymi $tatmi, najma tymi,
na ktoré maju takéto opatrenia priamy vplyv a Komisiou
s cielom zorganizovat v prislusnych pripadoch vzdjomnt
spoluprdcu medzi ¢lenskymi §tdtmi a preskiimat primeranost
opatreni k udalostiam, ktoré podnietili obnovenie kontroly
hranic, a k ohrozeniu verejného poriadku alebo vnitornej
bezpecnosti.

6.  Konzulticia uvedend v odseku 5 sa uskuto¢ni najmenej
desat dni pred ddtumom pldnovaného obnovenia kontroly
hranic.

Cldnok 25

Osobitny postup v pripadoch vyzadujicich si
neodkladné opatrenia

1. Ak si zdvazné ohrozenie verejného poriadku alebo
vnatornej bezpecnosti ¢lenského $titu vyzaduje prijat neod-
kladné opatrenia, dotknuty clensky stit moze vynimocne
okamzite obnovit kontrolu vnutornych hranic na obme-
dzend dobu najviac desat dni.

2. Ak clensky stit obnovi kontrolu vnitornych hranic,
zdroverl ozndmi zodpovedajicim spésobom tito skuto¢nost
ostatnym ¢lenskym $tdtom a Komisii a poskytne informdcie
uvedené v ¢ldnku 24 ods. 1 a uvedie dovody, ktoré opod-
statilujil vyuZitie postupu ustanoveného v tomto ¢lanku. Po
prijati tohto ozndmenia moéze Komisia okamzite konzultovat
ostatné clenské $taty.

3. Ak zdvazné ohrozenie verejného poriadku alebo
vnutornej bezpe¢nosti trvd dlhsie, ako je doba stanovend
v odseku 1, moze prislusny clensky Stit rozhodnat
o predlzeni doby kontroly vniitornych hranic na dobu
v trvani najviac 20 dni, a to aj opakovane. Dotknuty ¢lensky
§tat pritom zohladni kritérid uvedené v ¢lanku 23a vrdtane
aktualizovaného posidenia nevyhnutnosti a primeranosti
daného opatrenia, ako aj vSetky nové prvky.

V pripade takéhoto predizenia sa mutatis mutandis uplatiuji
ustanovenia ¢ldnku 24 ods. 4 a 5 a konzultdcia sa uskutocni
bezodkladne po ozndmeni rozhodnutia o predlzeni Komisii
a ¢lenskym Statom.

4. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 23 ods. 4, celkové
trvanie obnovenia kontroly vnitornych hranic, ktoré pozo-
stdva z pociatocnej doby v zmysle odseku 1 a jednotlivych
predlzeni v zmysle odseku 3, neprekro¢i 2 mesiace.

5. Komisia o ozndmeniach vydanych podla tohto ¢lanku
bezodkladne informuje Eurépsky parlament.

Cldnok 26

Osobitny postup v pripade, ak vynimo¢né okolnosti
ohrozuji celkové fungovanie priestoru bez kontroly
vniitornych hranic

1. Za vynimo¢nych okolnosti, ak je ohrozené celkové
fungovanie priestoru bez kontroly vndtornych hranic
v dosledku trvalych zévaznych nedostatkov tykajiicich sa
kontroly vonkajsich hranic, ako sa uvddza v ¢lanku 19a,
a pokial by tieto okolnosti predstavovali zdvazné ohrozenie
verejného poriadku alebo vnitornej bezpecnosti v priestore
bez kontroly vnatornych hranic alebo v ich ¢astiach, ¢lenské
§tity mozu v stlade s odsekom 2 tohto ¢ldnku obnovit
kontrolu vndtornych hranic na dobu najviac 3est mesiacov.
Tato dobu moézu predlzit o dalsiu dobu v trvani najviac
Siestich mesiacov, najviac trikrdt, ak tieto vynimocné okol-
nosti pretrvavaja.

2. Rada moze ako posledni moznost a ako opatrenie na
ochranu spolo¢nych zdujmov v priestore bez kontroly
vnttornych hranic v pripade, ak vsetky dalSie opatrenia,
najmd opatrenia podla ¢linku 19a ods. 1, nie st Gcinné
na zmiernenie zistenych zdvaznych ohrozeni odporucit,
aby jeden alebo viaceré clenské stity rozhodli o obnoveni
kontroly v3etkych alebo konkrétnych tsekov svojich vndtor-
nych hranic. Toto odporti¢anie Rady vychddza z ndvrhu
Komisie. Clenské §tity mozu poziadat Komisiu, aby Rade
predlozila takyto ndvrh na odporticanie.

V svojom odporucani Rada uvedie aspoil informdcie uvedené
v ¢ldnku 24 ods. 1 pism. a) az e).

Rada moze odporuit predizenie za podmienok a v stilade
s postupom ustanovenym v tomto Clanku.

Predtym ako ¢lensky $tat obnovi kontrolu hranic na vetkych
alebo na konkrétnych tsekoch svojich vnatornych hranic
podla tohto odseku, ozndmi to ostatnym clenskym Stdtom,
Eurépskemu parlamentu a Komisii.
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3.V pripade, Ze clensky 3tit nevykond odportucanie
uvedené v odseku 2, tento ¢lensky $tat bezodkladne pisomne
informuje Komisiu o svojich dévodoch.

Komisia v takom pripade predlozi Eurépskemu parlamentu
a Rade sprivu, v ktorej posidi dovody, ktoré dotknuty
Clensky $tat uviedol, ako aj dosledky z hladiska ochrany
spolo¢nych zdujmov priestoru bez kontroly vnitornych
hranic.

4. Na zdklade ndlezite opodstatnen)'fch naliehavych
dovodov tykajacich sa situdcii, v ktorych st okolnosti vyvo-
lavajiice potrebu predizit dobu kontroly vniitornych hranic
v stlade s odsekom 2 zndme neskoér ako 10 dni pred ukon-
Cenim predchddzajiceho obdobia obnovenia, méze Komisia
prijat akékolvek potrebné odporicania prostrednictvom
okamzite uplatnite[nych vykondvajicich aktov v sulade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 33a ods. 3. Komisia pred-
lozi Rade ndvrh odporticania v sdlade s odsekom 2 do 14
dni od prijatia takéhoto odportcania.

5. Tymto ¢ldnkom nie st dotknuté opatrenia, ktoré mozu
Clenské 3taty prijat v pripade zdvazného ohrozenia verejného
poriadku alebo vndtornej bezpecnosti podla ¢lankov 23, 24
a 25.

Cldnok 26a

Kritérid pre docasné obnovenie kontroly vmiitornych
hranic, ak vynimotné okolnosti ohrozuji celkové
fungovanie priestoru bez kontroly vndtornych hranic

1. Ak Rada ako poslednti moznost v stlade s ¢lankom 26
ods. 2 odporu¢i docasné obnovenie kontroly hranic na
jednej vnutornej hranici alebo viacerych vniitornych hrani-
ciach alebo na ich dsekoch, postdi rozsah, v ktorom je
pravdepodobné, Ze takéto opatrenie primerane zmierni ohro-
zenie verejného poriadku alebo vnitornej bezpecnosti v prie-
store bez kontroly vnatornych hranic, a zdroven postdi
primeranost uvedeného opatrenia vo vztahu k tomuto ohro-
zeniu. Uvedené postidenie vychddza z podrobnych infor-
mécil predloZenych dotknutym ¢lenskym $tatom/dotknutymi
Clenskymi $titmi a Komisiou alebo z akychkolvek inych
relevantnych informdcii vratane akychkolvek informécif
ziskanych podla odseku 2 tohto ¢ldnku. Pri tomto postideni
sa zohladni najma:

a) dostupnost opatreni technickej a finan¢nej podpory, ku
ktorym by sa mohlo prlkroc1t alebo ku ktorym sa prikro-
¢ilo na vndtrodtitnej trovni alebo na trovni Unie alebo
na oboch drovniach, vritane pomoci orgdnov, dradov
alebo agentdr Unie, ako je napriklad agenttra, Eurépsky
podporny tirad pre azyl zriadeny nariadenim Eurdépskeho

parlamentu a Rady (EU) ¢ 439/2010 () alebo Eurépsky
policajny trad (Europol), zriadeny rozhodnutim Rady
2009/371/SVV (**), a rozsah, v akom je pravdepodobné,
ze takéto opatrenia primerane zmiernia ohrozenie verej-
ného poriadku alebo vnitornej bezpe¢nosti v ramci prie-
storu bez kontroly vndtornych hranic;

b) stcasny a pravdepodobny budici dosah akychkolvek
vaznych nedostatkov tykajiicich sa kontroly vonkajsich
hranic identifikovanych v kontexte hodnoteni vykona-
nych na zéklade nariadenia (EU) ¢. 1053/2013 a rozsah,
v akom tieto zdvazné nedostatky predstavuji zdvaziné
ohrozenie verejného poriadku alebo vnitornej bezpec-
nosti v ramci priestoru bez kontroly vndtornych hranic;

¢) pravdepodobny dosah obnovenia kontroly vnitornych
hranic na volny pohyb osob v priestore bez kontroly
vnatornych hranic.

2. Pred prijatim ndvrhu odportcania Rady v sdlade
s ¢lankom 26 ods. 2 Komisia moze:

a) p021adat Clenské 3taty, agentdru, Europol alebo iné
organy, trady alebo agentiiry Unie, aby jej poskytli dalsie
informdcie;

b) vykonat kontroly na mieste s podporou expertov z ¢len-
skych stitov a z agentl’lry, Europolu alebo ktoréhokolvek
in¢ho relevantného orgdnu, Gradu alebo relevantnej agen-
tury Unie s cielom ziskat alebo overif informécie, ktoré
s podstatné pre uvedené odporticanie.

Cldnok 27
Informovanie Eurépskeho parlamentu a Rady

Komisia a dotknuty ¢lensky stat alebo dotknuté ¢lenské Staty
¢o najskor ozndmia Eurépskemu parlamentu a Rade
akékolvek dovody, ktoré mozu mat za nésledok uplatnenie
¢lankov 19a a 23 az 26a.

() U.v. EU L 132, 29.5.2010, s. 11.
) U. v. EU L 121, 15.5.2009, s. 37.“

3. Clanky 29 a 30 sa nahrddzajt takto:
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,Cldnok 29
Spriava o obnoveni kontroly vnitornych hranic

Clensky $tat, ktory vykondval kontrolu vnétornych hranic,
najneskoér do Styroch tyzdiiov od jej zruSenia predlozi Eurdp-
skemu parlamentu, Rade a Komisii sprdvu o obnoveni
kontroly vndatornych hranic, v ktorej opiSe najma pociatoéné
postidenie a dodrzanie kritérii uvedenych v ¢ldnkoch 23a, 25
a 26a, fungovanie hrani¢nych kontrol, praktickd spolupracu
so susednymi clenskymi $tdtmi, vysledny vplyv na volny
pohyb o0s6b, dacinnost obnovenia kontroly vndtornych
hranic, a to vritane postdenia ex post tykajiceho sa prime-
ranosti obnovenia kontroly hranic.

Komisia moZe k uvedenému postideniu ex post tykajicemu
sa docasného obnovenia kontroly hranic na jednej vnitornej
hranici alebo viacerych vnitornych hraniciach alebo na ich
tsekoch vydat stanovisko.

Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade aspon raz
ro¢ne spravu o fungovani priestoru bez kontroly vnttornych
hranic. Sprava musi obsahovat zoznam vsetkych rozhodnuti
o obnoveni kontroly vniitornych hranic prijatych pocas
prislusného roka.

Cldnok 30
Informovanie verejnosti

Pokial' neexistuji zdvazné bezpecnostné dovody na opacny
postup, Komisia a dotknuty ¢lensky $tit koordinovanym
sposobom informujii verejnost o rozhodnuti o obnoveni
kontroly vnttornych hranic a ozndmia predovietkym zacia-
to¢ny a koneény ddtum vykondvania takéhoto opatrenia..

. Vklad4 sa tento c¢ldnok:

,Cldnok 33a
Postup vyboru

1. Komisii pomdha vybor. Uvedeny vybor je vyborom
v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji
pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zdklade
ktorého ¢lenské staty kontroluji vykondvanie vykondvacich

pravomoci Komisie (¥).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢lanok 5
nariadenia (EU) ¢. 182/2011. Ak vybor nevyda ziadne stano-
visko, Komisia neprijme ndvrh vykondvaciecho aktu a uplat-
fiuje sa clanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU)
¢ 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢ldnok 8
nariadenia (EU) ¢. 1822011 v spojeni s jeho ¢lankom 5.

® U.v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.%

. Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 37a
Hodnotiaci mechanizmus

1. V stlade so Zmluvou o fungovani Eurdpskej dnie
a Zmluvou o Eurdpskej tnii a bez toho, aby boli dotknuté
ich ustanovenia o postupoch pri poruseni, sa vykondvanie
tohto nariadenia kazdym ¢lenskym $titom hodnoti prostred-
nictvom hodnotiaceho mechanizmu.

2. Pravidld tykajice sa hodnotiaceho mechanizmu sa usta-
novuja v nariadeni (EU) ¢. 1053/2013. V stlade s uvedenym
hodnotiacim mechanizmom ¢lenské $tity a Komisia
spolo¢ne vykonavaju pravidelné, objektivne a nestranné
hodnotenia s cielom overit spravne uplatiiovanie tohto
nariadenia, pricom Komisia ich koordinuje v tzkej spolu-
préci s ¢lenskymi $tatmi. V rdmci tohto mechanizmu hodno-
tenie kazdého clenského Stitu vykondva aspon raz za pat
rokov maly tim zloZeny zo zdstupcov Komisie a expertov
urcenych ¢lenskymi $tdtmi.

Hodnotenia mozu pozostdvat z ohldsenych alebo neohldse-
nych kontrol na mieste na vonkajsich alebo vnuatornych
hraniciach.

V stilade s tymto hodnotiacim mechanizmom je Komisia
zodpovednd za prijimanie viacro¢nych a ro¢nych hodnotia-
cich programov a hodnotiacich sprav.

3.V pripade zistenia nedostatkov mozno dotknutym
¢lenskym $tdtom adresovat odporticania na ndpravné opat-
renia.

Ak sa v hodnotiacej sprave prijatej Komisiou v stilade
s ¢linkom 14 nariadenia (EU) ¢. 10532013, identifikovali
zdvazné nedostatky vo vykondvani kontroly vonkajsich
hranic, uplatiiuji sa cldnky 19a a 26 tohto nariadenia.

4. Eurdpsky parlament a Rada st vo vietkych fizach
hodnotenia informovani a spristupiiujii sa im vetky rele-
vantné dokumenty, a to v stilade s pravidlami o utajovanych
dokumentoch.

5. Eurépsky parlament je bezodkladne a v plnom rozsahu
informovany o kazdom ndvrhu na zmenu alebo nahradenie
pravidiel stanovenych v nariadeni (EU) ¢. 1053/2013.
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda tcinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych statoch v silade
so zmluvami.

V Strasburgu 22. oktébra 2013

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
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Vyhlésenie Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie

Eur6psky parlament, Rada a Komisia vitaji prijatie nariadenia, ktorym sa meni Kédex schengenskych hranic
s cielom stanovit spolo¢né pravidld pri docasnom obnoveni kontroly vnitornych hranic za vynimoénych
okolnosti, a nariadenia, ktorym sa vytvdra hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatiio-
vania schengenského acquis. Nazddvaji sa, ze uvedenymi novymi mechanizmami sa primerane reaguje na
poziadavku Eurdpskej rady, ktord vo svojich zdveroch z 24. jina 2011 v snahe zabezpecit presadzovanie
spolo¢nych pravidiel a posilnit, prisposobit a rozsirit kritéria vychadzajiice z acquis EU vyzvala na posiliio-
vanie spoluprdce a vzdjomnej dovery medzi ¢lenskymi $titmi v schengenskom priestore a na vytvorenie
uc¢inného a spolahlivého systému monitorovania a hodnotenia, pricom pripomenula, Ze vonkajsie hranice
Eurépy musia byt riadené G¢innym a jednotnym sposobom na zdklade spolo¢nej zodpovednosti, solidarity
a praktickej spolupréce.

Vyhlasuji, Ze touto zmenou Kdédexu schengenskych hranic sa posilni koordindcia a spoluprdca na drovni
Unie tym, Ze sa na jednej strane stanovia kritérid pre akékolvek pripadné obnovenie hraniénych kontrol
¢lenskymi $titmi a na druhej strane vytvori mechanizmus EU, prostrednictvom ktorého bude mozné
reagovat na skuto¢ne kritické situdcie, v ktorych je ohrozené celkové fungovanie oblasti bez kontroly
vnatornych hranic.

Zdoraziiujd, Ze tento novy systém hodnotenia je mechanizmom EU, bude sa vztahovat na vietky aspekty
schengenského acquis a zapoja sa doti experti z ¢lenskych $titov, Komisie a prislusnych agentdr EU.

Sthlasia s tym, Ze kazdy budiici ndvrh Komisie na zmenu tohto systému hodnotenia sa predlozi na
konzultdciu Eurépskemu parlamentu, aby sa pred prijatim zdvere¢ného znenia mohlo v ¢o najvicsej moznej
miere zohladnit jeho stanovisko.
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